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Un instant aprés, Madeleine rouvrit les
yeux.

Elle vit Suzanne agenouillée, penchée sur
elle, tout en larmes.

Pendant qu’un sourire doux et triste glis-
gait sur ses lévres décolorées, elle serra
nerveusement la main qui tenait la sienne.

— Oh'! tu m’aimes, toi, tu m’aimes ! mur-
mura-t-elle.

— Oui, oui, ma chérie, je t’aime, répondit
Suzanne, et plus encore maintenant que je
ne t'ai jamais aimée! Un jour, si je le peux,
je Yen donnerai la preuve.

— Tu me la donnes en ce moment, puis-
que tu es prés de moi, puisque pour moi tu
as quitté le bal.

Un domestique étant allé chercher une
voiture, Mme Goulard et Madeleine se dispo-
sérent & partir. d

Le docteur, redoutant une nouvelle syn-
cope, demanda & la grand’mére la permis-
sion de l’accompagner, ainsi que sa malade.
L’aieule accepta avec reconnaissance.

Les deux amies s’embrassérent et Suzanne
rentra dans la salle de bal. Mais la caité de
la jeune fille n’existait plus : ¢’éteit fini, elle
ne pouvait plus avoir le coeur & s’amuser.
Un nuage obscurcissait son front si radieux
tout & I’heure. Le plaisir de la danse n’avait
plus d’attrait pour elle.

Prétextant une subite migraine, elle refusa
de danser et alla retrouver son peére, qui,
debout prés d'une table de jeu, regardait
jouer avec un médiocre intérét. Tous deux
avaient le méme désir de se retirer ; ils
partirent.

Comme ils arrivaient au vestiaire, ils y
rencontrérent Georges Olliot, pour qui le
bal n’avait sans doute plus de charmes, car
il endossait son pardessus.

Il se précipita pour aider Suzanne dans
,ses appréts de départ; mais, a 'instant ol
il allait poser sur les épaules de la jeune
fille I'élégante sortie de cachemire blanc,
garnie de cygne, elle se détourna brusque-
ment, et, le cinglant d’un regard froid :

— Merci, Monsieur, dit-elle, c’est inutile;
jai mon pére.

Et, prenant le vétement des mains d’Olliot
un peu déconcerté, elle le mit dans celles
du vieillard. X

Au méme instant, un domestique vint
annoncer que la voiture de M. Fréret était
la depuis quelques instants.

Toujours froidement, Suzanne salua Geor-
ges, qui s’inclinait bien bas; M. Fréret, par
politesse, leva son chapeau, et sa fille et lui
montérent dans ’élégant équipage qui les
attendait.

La voiture s’éloigna et disparut aux re-
gards de Georges. Alors, Suzanne passa sa
main sur son front bralant, qué rafraichis-
sait l’air de la nuit; elle soupira profondé-
ment... et, de ses yeux bleus, deux larmes
furtives s’échappeérent, puis, comme la voi-
lure s’arrétait, elle franchit, sans le secours
du valet, le marche-pied, aida son pére a
descendre, s’élanca dans I’'hdtel, embrassa
le vieillard, gravit a la héite l'escalier con-
duisant 4 son appartement, refusa l'aide de
sa camériste, et, tandis qu’elle enlevaitd'une
main fiévreuse colliers et bracelets, on elit
pu 'entendre murmurer d’une voix sourde,
grosse d’orages : « Oh! les hommes! les
hommes !!

» Pauvre Madeleine!l... » (A suivre.)

Une fabrique de cure-dents — Le jour-
nal la Nature donne une curieuse des-
cription d'une usine montée au Canada
pour la fabrication des cure-dents en
bois. Ces cure-dents sont en merisier.
Les cultivateurs apportent la matiére
premiere sous la forme de trones bruts,
coupés a la longueur d’environ un meé-
tre. Le bloc, dépouillé de son écorce,
est placé sur un tour pour étre arrondi.
Il est ensuite coupé, par un outil spécial,
en longues bandes, ayant comme lar-
geur la hauteur d'un cure-dents. Un
nouvel outil amincit les bords, de fa-
con a former les pointes des cure-dents;
ensuite ces bandes de bois sont entrai-
nées sous un cylindre muni de 340 cou-
teaux, qui tourne avec une grande
vitesse et débite & peu prés 600,000 mor-
ceaux ou 600,000 cure-dents a la minute!

Une fois secs, les cure-dents sont pla-
cés dans des boites en papier treés fort,
qui en contiennent chacune 2000. Une
machine spéciale fabrique 60 boites & la
minute. On met 100 de ces boites dans
une caisse et la marchandise part dans
toutes les directions.

On voit que dans I’Amérique du Nord,
tout ce qui est susceptible de se vendre
devient promptement l’objet d’'une in-
dustrie importante.
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L’einterriao. — Quand 1é z’afférés ne
vont pas et que fa tchai vivre, tsacon
tint & avai ‘na pliace, ki on est pe si
dé terise n’argent tsi lo boursier qu’a la
vegne. Tsequiet avai z'u la pliace d’ein-
terrido, et sé peinsave que cein lai rap-
portérai oquié tot ein faseint son petit
trafic; ma coumeint n’iavai min z'u de
malado dein lo veladzo du grandteimps,
et min dé moo, n’eut min de foussa a
crosa 4o cemetiro et cein lo fasadi bor-
dena.Ondzo que sé plieignii a son vesin
que I’étai molési dé vivre ora, son vesin
lai fa: « Et onco t'as dao bouheu d’avai
cllia pliace d’einterrido! »

— Oh, on bio bounheu quie, repond
Tsequiet! ki coumeint vollidi-vo que
vivo se lé dzeins ne mouront pas!

-
* *

La bise et la pliodze. — Fasai onna bise
a tot veni avau, que la terre étai tant
chétse qu’on ne poive ni labora, ni voua-
gni. Coumeint lo teimps s’avancivé et
qu’on ne poivé pas atteindré la nai, lé
dzeins s’ein vont vai I'incourd po lai dé-
manda dé féré dai priyirés et 'na procé-
chon po avai la pliodze.

— Lo vu bin, repond I'incouri, po vo
fére pliési, ma y’é bin podiré que lo bon
Dieu ne vo z'otidé pas tant que la bise
tindra. :

*
» *

On molési. — On gailld condand a étré
einmotta, étai dza su ’échafaud etlo bo-
riau étai tot prét, quand stu compagnon

dit que I'a sai. Adon coumeint on ne re-
fusé pas cein que paovont désira 4o
derrai momeint cllilo que vont passa
I’arma a gautse, on lai va queri on verro
dé biére.

— Oh! n’ein vu rien dé voutra biére,
fa lo gailld quand on la lai vio bailli;
I’damo bin, m4 ne pu pas la supporta.

-

Cé que ne peinsé qu'a Uessenciet. — Quin
adzo ai-vo? demandavé-t-on do vilhio
Fricasse, on vilhio valet que viquessii
tot solet.

— Eh bin, y’é eintré soixanta et sep-
tanta, ne sé pas bin ao st.

— Cioumeint! vo ne lo sédé pas pi?

— Na fii na! ye compto me n’ardzeint,
me dzenelhiés et mélapins, po cein quelé
pu paidreé et que pu 1é mé laissi preindre
pé on larro; ma po lé z'ans que y’é,
nion ne 1é me véao roba, et n’é pas fauta
d’ein preindré couson.

-
- »

Ona granta tsaropa. — On espéce de
chenapan, qu’avai lé coutés ein long, ne
vollidveé pas travailli et ne viquessai qué
d'ermonna et dé raccro.

— Porquié ne tsertsi-vo pas de I'ovra-
dzo, na pas mena dinsé onna via dé pan-
doure, 1ai fa on dzo on citoyein tsi quoui
cé gailla raocanave oquié?

— Quand su vegnai 4o monde, repond
lo cocardier, y'été tot nu. Quand sari
moo, on mé va cllioulad eintré quatro
lans, tot nu assebin, avoué on linsu po
m’einvortolhi. Adon porquié¢ meé bre-
gandéré-yo deé travailli po mé reintorna
coumeint su venu !

La cravate de madame,

A Toccasion d’une féte de famille, un
mari galant a voulu offrir & sa femme
une jolie cravate de dentelle; et afin
que I’objet soit au gotit de madame, il la
charge de I'acheter. Mais dans le but de
lui ménager une surprise, il feint de
destiner cette dentelle a une de leurs
parentes.

Les points d’Alencon, les points d’An-
gleterre les plus fins défilent devant ma-
dame qui fait la moue en se disant tout
bas: « Si mon mari croit que je vais
mettre ce prix la pour un cadeau a
Amélie! » (c’est le nom de la parente).

On lui montre ensuite d’autres crava-
tes, parmi lesquelles elle en avise une
bien simple, bien modeste, bien ordi-
naire.

— Voila mon affaire, se dit-elle, pour
un cadeau c’est suffisant.

Et elle la rapporte 4 son mari.

— As-tu choisi quelque chose de joli?
demanda celui-ci.

— Oui, oui, fait madame qui craint
les accés dépensiers de monsieur, trés
joli.

Et elle répéte tout bas.

— Pour Amélie c’est assez bon.
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